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TALLINNA ELU W?l 

< ^ 

Zõulul 1928. 
Kviksugu häid ja halbu aegu meie näind. 

On olnud Pühad, äripäewad — kõik on läind! 
Nüüd järjekorralised rddmupäewad jälle käes: 
Meil jdulud, kingitused, kuused küünaltesl . . . 

Kuis krudiseb lumi ja sahiseb saan l 
Eks midagi üllatust kingiks ma saanl 

Ju neiud, naised kinke walitsenud Poest, 
Et dhkund Pdst; silm kirblend siidipehmest toest. 
M is wirnel laotud lettele. Meesolewus 
End laseb wdluda: „Waat taie kingitus! 

Kuid mida ta minule kinkima Peaks? 
Oh, tui seda igamees ette ju teaks. 

Näe, Iduluwana tuleb pikas habemes 
Ja kottlesest kinke saab talt igamees: 
Hää oled olnud, siis sul saab Pääkest silima. 
Kui oled wallatu, siis nuhtleb witsaga. . . 

Ta ajaga sammub, ei peatuma jäe. 
Ta jällegi ilmub, tui jdulud meil käes. 

&B* 

«. ««bl»r 
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MMMMM tui 

t õt „s*o&c£" fkzl/u /2tc£(Z teevacC 
tS^etC maimets dtr7?,eõ * Uzctu&Cej, - ^y)^z2c6c€ c2£&7zt6s, ee d£&t££ 

S&ocA/zecc<sczc€ t26e£uncfe jõewee 

3. <?es&i>c/c>c cz£czr7nczc£e cz*ic€ej 
SeecC cŽfe/n o6z£<s >$zcC>&cius >&c 
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Meie kunstnikud. 

„Me „noortel" mis on Eestis wiga?" — 
Nii hakatakse Parima, 
Kui toetust lähwad paluma: 
„Teil elu kergel 
Meil on aga waid kurnaw töö: 
Meil sigaris, suitsetada on päewas arwu poolest sada. 
Meil tasuk raske, karwane 
Toob kandes higi palgesse. 
Ka kleebib takjana meil külge 
Noor, raha maias, preilike. 

M a teda sunnil, waene mees, 
Butsiiri wõtma pooles tees. 
Kui sammun õhtul kabareesse. 
Jah, raske . . . raskel . . Loobu ideaalistl 
Sa näed: meil tööd ja toimimist. 
Meist wõtke ometi eeskuju 
Ja ärge rikkuge me töötamise tujul . . 

« . SH»i«(. 
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— OftOfC- c'£&c«s6nae€sü?o/i 

Juttoa: rruzccsõ /?^zcc&z>£czj£ cw&u&faurüi 

/fceJtccsyae oiedccs öö\se€eC e<yae Cezj^szzeeC 
jteGfcc&zž s??zzc^czcžez. C&zrfcyuu/*e ee teie-
szeeae', siczg^cc *secect wccccs^esn-yexgree csc&tu 
e>u>nese /zfcce&ce^ž €eet;cz&C. '^%ps?ee^s £ZA-
VÕ&ZJ S7zu*srzesct&usee&c' žetyczseaC, srzictiez va-
txeee/^t^ae tu/etc^cz ccStšC SSCZSTVÖCZ. &Õ/ZSUS-
se dese KSUACCCŽCI . J^ee^e eõ sccccsttcot <zg& 
<Je££ec?cZr <£cLr£6 ^?c&£^>czs?vcz • teesee/ su -
/vzse&e' c/cc&š s^czsyz&czee, /?zes u/cese ee cez-
Cecžczszzt&c', e/?4? ^u^y^z^s ^cõecžcc ceaeefc-

u&siczesTzczte öeesjee, si&/?, jus ee ocVze&zC 
oczncxesrzct j^ccs^csTztsfeC e/zcesrz /zecse... 

/ruse sJcxe .* uc>esest /zces^e esettö Cceteže^jec 
oCscc ycc /zcc/tecc, ^>ccõ v&szezes?2cc sette 
/zc&ttfzt cc/ees, j-ecreesesi, t/cztc' aö/es eesse 
jee td/7z6cxse>z dc&oc ^ü/^ecY fcxcrzzsc. 

tJ^eccceCcst ^reuxö jfr<x0z6<x£b£ue/~.'-4&2-
/?e'£ccs tsctncoe/Tzex cccaeto. 

^Pcc xjccc&e /.. 
Jec &j£s /i&fis €osey c&rzex- <zesv& <ze6e't*cc 

ofeže o/7?ce ^ezs7?sriGcsdeyGC, ^eec' ^cz/uz 
£eo%j£zzs : /zceet jfycz^£cz&czc€ tecC ööseC 

/ic7e£z&xs72cc / ^ee/<iez/e ec/jfe j^ccc fežsõ 
.Jfcüfye, ^zezoC czsze asi ^cužczszuc€y naegez 
e/õ&fcecszcszgrcxs Jc/tez/žze o/rzec tczsti&e/<ztsz-
tzetgree. 

^ycTetsede zzfcs y o&cõz^e/jeserr-sie/TŽsc * 
Jct /rzooccC tsc^Yzcse&C. J^p6cx£e J^CZSC-
^ctztcžcc, ttfc&ce sr-töõõceet' <secfczs?-ve>z<ž 

/ez JcŽeŽoccce trzz*s7yU' ^c^e-
*yyZZe2cž rruzefrece yzczCeC* esž/Zczse sx±ez-

&cz jee ^cceõe sjcceer€e sceu^õ? sccsrzsrzu-
<kegzz sttoÖGecc €ctocc. 

Jjasstsriccs oecfee ouZeeuzö /ae esa/u&zo/ 

Z&?e£e j*e££jcG>cc&C €ecsec£. ^<p/?z/7zc-
J^ezs^s Z/CZZU/^USCZZPCyczocx /T^eespvczcž 
c^õcecec^c^cec/ .. 

Cefx/c\^ee// ej£u£e /?.cecs€es-ctcoC/c<x£e-
c/cz cesvie', - rszcs-iöC; - e<sC€oczS; £e<ex^Cs7?ct' 
tz&res, r?zcs //cz/rz/iruzu-oe^^e y&6#£czS2UG£.'. 

/)ce/sz6czvcz&e /ed//cesec/ o/?- cz^cz /)czy*e'-
tc&ufä t/cžc-rcz ctycjrczce'; e>e/?£es yeeexx/cz, 
aceCe a/^o<ez/e /szäVzew ^a^hac^exs /tar€s/co-
/?c fet&eec^ /ccx.'?si&ooJze tecZõV2ccccycz. /zeeet 
jceees /?<x/?v6cz4Z' j^cccey?vc&%s, ^.etc ^eyc^se 
Ayeacc/. cx/cxszesecX. 

«Seesy<žcr-Sj£,cc mõttete €ezcrzz*^ydUkÜsC 
€eC£eoCcc. 

<j7ece ofefe o/rs&e Jjczsrzrrzczsžete seettz.-
KSCZ/TZCC teeszetež, snes setr-ej- &cže7n0e eseiT* 
^e/u/se j^ccscoCefe&e tee6. 

£<zcrrz/7zczst'e' /'Zczs<.tcu,c6eJ srzes J^oo^e 
cee *föömdsest tseež J^uees?^, £c?c' ^y&e ^ec-
/*eC /ezSjteesTvesŽ, necsse fe^&esdcž /isecooe', 
/Z/ttc/cz&ee.fS& /zese*s /rrzccsžces, /^d^*cez?C &£ 
^czzseof j^ptžustes? <L£+f€, /ux^zöt^ccž sc-csz -
ru<6u~se<z6 z,xx/u,... 

-5*y« 



Muud ei saa, kui pahaks panna... 

Ajawiiteks võtsin ma 
Mõne salmi rtlmida. 
Kui nad krltikat ei kanna, 
Ärge võtke pahaks pannal 

Omnibus meid raputab. 
(Munakivist tänavad!) 
Viisteist marka oal ju anda! 
Muud ei saa, kui- pahaks panna! 

Trammi-logu on meil ka. 
Võistelda võiks süstaga. 
Mitmed jäänud juba alla. 
Muud ei saa, kui pahaks panna! 

Korterit ei kuskilt saa, — 
Juute töis on Eestimaa 
Lõhki aavad pealinna. 
Muud ei saa, kui pahaks panna! 

.Päevalehe" abiga, 
Noort ja rikast otsid sa: 
Äkki kitte saad — .Gorilla*. 
Muud ei saa, kui pahaks panna! 

Linnaisad, kas sa tead 
Mis nad meile teinud head? 
.Piruk* meelitand kõik senna. 
Muud ei saa, kui pahaks panna! 

Völjaveetaks alati 
Mune, võid ia loomasi. 
Sisseveetaks pähkleid pima. 
Muud ei saa. kui pahaks pannal 

Juudid lähvad kullaga 
Venemaalt Ameerika. 
Vanka paljalt jätvad senna. 
Muud ei saa, kui pahaks panna! 

Laimu juttu tehtakse — 
Trotzket juudiks hüütakse! 
Juudid ainult papa, mamma. 
Muud ci saa, kui pahaks panna' 



J^uidccs šesti /zczi/xooi omale. 
Suurt SZzsiit rnaanleed <e&e Xou/uiab. 
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Ci s^cc^scjfeiycz. cc/co^c/ycc &ee/*o6c£ ^oc-
cfC ft4?%/'c£s£e ^cv/e^<^ccse^s 

jcc /'zssz&fe o6e/z<?ccc£.." 

tSausz ^rÖYrzsrzetf poeese, s&^sec^eeCre, 

oCõ /?+2cc&re£€ c^estcc&espv&odcc, ^t^cCctc/a/-

ycc see £Zjy'<zto£u, fiecust^s /TVCSUŽ /potatest 
l/oc?cta£ey'cz £cclcse£e /ndffe&cse /leczle 

cscccz&zsrpczžct ^ed&ocs, eo ^ee&c /zsvoux-

J *e, ^eC6eC «^/^e^tc" f/zcc ^seeses ^üyczs) 
czs?7,6>ccvcz£u., sricsicC ^yKo/rz/rzeCe c&rzu-

etee /zcz&sts. C€ €czZ' /'czZcfcccžes /oajyc/a, 
eo s&cto>ct£ öse/lecUcs^sicc sc$c€cc. 

3£ltc €uszcCeu^ ctshs£y o>ö(^c>2 ^ettse, 
£/cts£u*y'cc £o€&zscsz £e££cc /vee/cese soc-
cžu, ct/ctjfys /<ccuctäje/occzsz?cz. 

<^C'de& StZÖCZS CTSC6S J^CU7?f7?e^O/2.c€ 
cocs7?esž c^ccsccpuses /£cz£cc'6/*cs ycz snexs-

^ese /?*?&£eycz, /isp&vlrcsz, <^czs €e/??cz ser-
ocz^secjy^^es/f vccszpc&je /z<?£e. 

S7C'^GC ^o^ete/rtese^yec xsoszecete od-
*scs?2ÕJe /veeale Zczccsccs €ŽC CS&ST-I&^S (^CC 
*sds<x?c j£p6<xc£as -. 

ycc /<<2&c£sc6se£ ^etcszct&Z. ^yõyrz^n^e 
sdcõ oCe&s u'czrt^2xr&£/c4£&es72cLfe.£ . 

ee/2zzžs£e/icca£ fi&c£eC,ec fo/?^cta<5&>£<ä<* 
&zcy /wcs /nesicc 

€ufeo>czsze ^eoCe^rzcszzJõž/^ ^sefecje&ecr-
Ce Cccseõ ~£e£?c£. 

^hd>zczoC ctsrvsncctfc s ^ ^ ^ i ^ ^ ^ ^ ^ ^ ? ^ -

^ccCC €CC^^C<C<PC jedgrcdbzcscz, /zectõ^c>-
yecxz,; ^ccogC ^cšy&õc£- cs<žz*so<?t oZCcc 

£e>/*?vz /z&dtcs SP?C/?CŽ /zcC^ccgec, 
^czc oCe^s s?vcz, €cz£e **?^cZ£x&cz>+c\5e-

VccsTTsze SO/T^C 060 <soar?zej£a£cc£csze. 

'*£&*j yfcüSCJ-CM, ^CZW /ZS*0CCCC STZCŽÕe S00/72-
£cz/ze /w£e? 

£<&:<s&cse j-czc/2 j-co&sa^eefef: 
„ 6'<^czs:^&C<xg'e, oCe/2 <sccA2c£>*??c^e /i&a-

ÕGLTŽ iS&tfyfczyze/'' 

ÖÕ/72ÕCZJ' .ncc/f et ^üSccs-&£& vor/xz sügtz-
OCi/y^<x^e ^iii/?e c/dz/cts. 

sz<zc <ycc6ccs?&Cc6>se£j'ycc /züZcc^Crtyz e/y/zc&so 
/*o/?^e/n u-c&^ytccse j,etyažeo£}& cz^c^eecicz. 
J%pc ^uyct wczcžfcj' j^rzeette- ^eecyc sczjfes-
Ccisze, eefcz occs?zccfcf €ac/z£o&£e <see>scc -
s-sico /zc&rzi&oC t Occ e&^ erzsze£õct,"icc£ 

J^eeCes. 
Sczjyczfceefä £:zu£cõss /ypuutkzö /z^cZ-

&'c€es tsc&pcC /z<ztf/oc Ccz^^ey^cz^s^ s?cz~ 

/ze teczžeto, e€ /^o^pe €ocxx?cc ^o^õe-
A& tycxöczscczõ, /7?õ£ce eesc^ed<?c/??czcc 
jpc fe/7jcc£e /SO yf&. ŽCCOCJ S97CZgjCS. 

„ {Zps^oOj C'&b&h,&foig'eJ^
/?&s72/7Ze' 

ZScccyc6s?CiS ad€õäs rr?c/?6C soe &6^ faC 
Sa/?<zeccs*ccs, tscz*s€cc . LT<$c£raccc?C o Ci 
f*c>2>£es£c> <^ccs^pc*rco tsocöcšc- /TX>zscfc> 
O^s^Ce. Sacdfczcct j*p&u~s oeeUfoj/OeaA 
gfc cZccsx^czs oec&trvtce jcz, / v / z ^ /7c'/föus, 
y^c eõ COCUPCCGC /oyul ^G>S&JCC seczCcz, 
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^oodccs/uxadel. 

7^W 

sutte, et szszct afääri 
ette -ätt/z/' 
—„ ^2>czs>er72, -voo r?2.zs2Gt 
„ S7ycc<stcc J^czs^so." 



ZS<x/zsic srzcne^ 



J%Jc/}cy?scxec>cz, ^osrtsrx-^. 
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'/ 
SjiJ/o &. 

-5Pfis2cc ootccrT. ~tece /*iccteöse /zccne^ut~ycc6.cc /?oo£ tcmctc, p/^i-
Zc <££soc/£z,£cc õocc€e acce rrzd/zutcgrcc ^cct&czr/zcc /"' 

http://~ycc6.cc
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/ncrieste/*- /z6cz£/o/vric sfyzõeesecfcz ^os/ezce 
Jdccezd 

d?c a<^<ztststeszcccC oeežcye //cz£o£es£ /rtid 
jr&f€>- OtC/z /i&6oecsrie/;e /lOfcerzcc ões6cs &<?/*-
wccnceoC, ese e?/rzoc6e eeužeeot /wyccoCes. 
^^^ae^cCesoe^r^ ŽU6SJ%CC€ öestesse czõžz 
<sctz /7WZ&; 6h>£cs€c?eoCcc. 

o&cJ, ^ucc&zs juc&z /ÜTtŽCtS *?zdo/KZ<s. 
JTtszc&sc/z rpzccficyezežeesicc , cc/^s^c^ccrecc, 
us?z6e*f /zcc £ctsoe<fecr Scz^j^ez/y^ouz. sue,*--
&czs, ^z^s ttshoe/*- /7^ccucC /?&£e, £etc ac-
stceCC €cbc*sces<0C jxz£s£oesecC. 

Õtseates /&SICÜZ4S flc£& sriaoäfec e>uš-

SežeclZ, cc\rsicz, &z//ecüzC sees6s ^oo6e-

JYec o£esz üre jQprot e&tsxzatu 

^t?tJs e/des srzosze Cese-
sicccse oc.e>z>cc£e CSCZSTZZSI-
oCccs oCdoe, /£e£õe /zeccce 
&ct>ri±recaC /z-eszsze ^u-
Žzcžcccžc-, e£ o^oe £oe£e&c~ 
s£u*s //czz^oedezs*ossi5/cuu-

yjlPacscst c/d.*veeõ /7-zses, 
tccCco&r ^oc6c*^/Z£t&&j:6Z> 
,'K3%?&CCC<? - CCrCCŽC&SCSZ /W/71-
sczCC~ e/vcüzsT^csc- yo, /?<,&£ 

ZCfrj^czj-ecpcc se'cWzeusese/i> /eoesz'^ps£. 
d7/?csz?esc aCc s^/p^esžc ^c& €oe£e drecg^c-
£c /zeczle. d^oc 0C6 std/^ JCZST6>C£ szde-
<yd/z, e£ eszcvwesde deeng tcide /*cz*s£u-

J&Zsccfes rridddscct S7dZ/io£ seededeted 

„^s?s soe seeir o6eoC ? - y^dd^esc/^ /uxdee 

,,dh^Lr£czsie/ - oC6> öezsczsie ocxsdeoj-

oj"oc sdc^rcetesd soc/^rcz.^eecd ^d>*ed&scd£, 

öe /W^czocgc sid/T^ežcztXczc, &:'/^zcScz-^yäf-
d& srzdszecž eoddecd j-de<yacoo^y^o:de csczrecj.f. 

^föy?&v7&£efacccj&s ofc €u/cc s&odcc^>s 

SlG Cc£&& ST^SZCfcirCCtfCCSe Sgzfescz. £c>?/74X-

S6U, 

jžz. y?d4^'&szusTiõs*c^ eetej". 

/leec-t CZCIZCJ- tt^j-e. 
Jct^$s£ccsecC 06006 mcc66e €dtsic& ja£-

Reetes ^p/ze6 &u£czj,£h&?7&; oöcs??je£szZ' 
/Tzoy^66^c66 xsccctžsts?, o>eeC. Coo&ccoCct yox-
eefžc^eeCes ^citsccžct.-

„67eAe. O/vyzsocccc ^oetet+s ? * 
„ Risute <3wec/zy y^oco c-w jccccccse, -

/T^&SSO&ZJ- neic6£e ^£z£?c?c& <to/?/ncz^ct/f 

/y&fe /cz^&e ocde^es s&õsfes. 

€cc\f 6ctõo cz/cciYe^ - ^>ct6o£ s/zex/z? ee /s?2es-
fzxszctoC - oCzsz jcc&d je6£e^ov /pczsyct-
fzcc&c'- ^ceõccA^fc ee c/exfeArieccž ^s eZgrcz&ct-
/Tzctfe. iStiržetscsz Je\sse • 

j7o<zc\z£ O£C<?C ^^?/yez£^e\res ycz 6dA/vcc-
j*ec€ svzc/tcrcj' ecgreej-esž CGCJŽe^c&sŽ 6d/^-
/pccodeoC. 

&<?&' tzz£&rt4Z&6cz£t. 
Oee^eseJ" €oegrcz£occ^e.sej\ srztyvcresee-

(ytej^t õec^eecccc^o j-ese/rrieoje /zeecctecoC 
cz/zc£cc, £czs?zcz«s cxcežccoCes t/ctsieT/Kpof-

szti si-^rz^desvz/šcsczAS; /ne>eee /vet£seesz€. jevfy-
Cersee. 

J7e./*&e£c€<fy£z. czsnežü^ .x^e
 JÜSU&-

<sec£ y^de/^ j cc^sez^^eles, .TICC&X* /zs^oecc 

'ebcxj. 

Jccxz&c^dc2c£'*ce£ec ^teecure ceerez-
/*eCe/cz< t,'dtscst> ez^s£cs*c^&xc£* 

Jccccre^steoeafc /zeegrtc^ese c>c6eX j-e£ 

' CZrCZ &"<^&CZSZC£CC- /? CC^u/p&C/7^S7J£CJ OCC y 

/HCOCLX, 6>CZ£'CC €ce£e €e/*-cc£ac,. 
^ezsidi /^<3p6e/?ese 4d^c^a^e yžz oö6~ 

JC>i s^o^czee/Tz, rrec&fc reececjectczcCct cznd-

ezxsnc^s&^s. 
J ^ & u?c^^£ ^6d/?/icx<s oczcrioz&e szecpee 

oce&s^e«JPojLC/Tzeey, /wõs /z&e&tc^e -
v ^ ^ c ^ ot^c&el!&csri&-re oyocc" /&&<zc fzdd>/«c-

„dfrccy qd>cf £ot&6e J*e£6e^n? /tõiseatest 
-^(jy^^^tS-Zzcceccites sese/^ze>e<s €ecsjU*. 
&/^rte&of?Le>s&cž S^&CŽO&S &<?£ ^ces^e ZnežTcC 

/zcu^czoe.' ^ecccC eesrztzce €&Sp£rcs7. secd, 
szee s^etždie,, y^eee csocsr&cx/c^/ 



[ 44 t£us a.czstcc...y:dt^õe LCC/JS<3£ fnu/<e<9£ WA 

Jžcc /rici/net /iano£cc&s jct/Zs „Su/e&C". 
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J7Žcl £an^ccyaeistzd taemed noored 

© 
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/*e žczsi&üzje &^cc£u*re£ õösrz&cots&st, 

,/Zc'y see, J&&cxric>Cycz- J*tc/-ri&,£/ 

~^ee£es/ 

&už^s ees o&ttzcž, A~siž££e ee/?<uz&Zc*6cz/'š2c-
seC sicutcž, ^.eeC cct&czszes... 

/*e£õ ees/£ot£co. 

sze£€ tyc&j^esT^ctž S^?^cc. 

„ Ocy J&zs^uZõcsze, czc&e/^ cs<xxzs* czg<^ 

Jecz£ fj<&zt&&z^scšzcž srtcszcc^&tJefi-
c6c>7z&se'/'zc>c>£esž scz^sfcuie&C''.. 

Ct/?zc<ste£ /^cz/s^c^cc^ /&&&&esž^SPVo 
^Vo^z/y^e e<^*zŽ&£e<?0~ &scz, ryoizzcsctcC' 

/zö^e e6 csdcc^c ^zecst õestžc c/czZcsruj-

cdžsz£6 J?c^s7yct£ciZe; . . . 

,..........,...,,,.„,.,.,,.,...."...»..',.,ii,,,!!!,!< inin.mi t ( n M m t ii iM ii urn tl mi l l I I Ui MMtHlHHHMHn'Hmr 

LEfBA TROTSE 
JA VErtEWfcA--
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Q/v „/?üze zJctäe/7?czz<zC" 
Ž°cil& toob u&ül ^iuva/ic6 Cecõa. 

<5n'c£ suvefes /zccZt/cziot. 

N 
E 
M 
O 

^ ) ) > M ^ 3 
<e/mm> 
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7fity/mtuk*k* 
Fantaseeria neiu 

igatseb samasugust huwitawat noortmeest, 
kellega pimedail, tormiseil sügis-öil wõiks 
mere ääres fantaseerida. 

Kirjad slt. .SALOME' 

2 kaks 2 
mitte närwilist neidu tunnewad jõulu kuuse 
lõhna ja wajawad lõbusat meesolewust, kes 
aitaks peeneks tallata põhku, mis annawad täiu­
ses jõulu mugawuse, 

SU. .Wallatus põhkus* all. 

Kaks süüta noortmeest, 
kellel iialgi tõsisemat tegemist pole olnud 
neiudega, soovivad tutvust teatud suhtes. 

Teatada s. 1.1. .Mamma pojad 1901 ja 1903 all". 

Pikad on sageli 
Jõulu öö ilmad, 

intiimsed ka mõtted mu meelte vallas. Miks 
ootate, et ei tule? 

Nüüd on kohane aeg nautida elu! . . 
Slt. «Jõulu öö lootused"* 

Neiud ja noorikud! 
Kolm wäga elurõõmsat noortmeest soowi­

wad tutvust rikkaste neidudega ehk leske­
dega, et pikki talwe õhtuid muga wait mööda 
saata. 

Slt. Ints, Ants, Mart. 

Vanad poisid! 
Poismehe elu on kuld! 

Noh, aga ehk meeldib ka mõnele muld. kellel 
selleks huvi ja aega vastaku puhastverd Eesti 
piigale, kes pööraselt tige. Ainult julged, 
kes jonni ei karda. 

Kirjutada slt. .Vanapoiste põrgu". 

Võluv daam 
soovib intiim tutvust. 

Nüüd pikad talve õhtud täis amori noolesid. 
Slt. .Kasutage aega*. 

o 
tJ/c%tä/2?ZCZ £IZ6 * föcSTT^ŽUÖ 

Neiud silmad siia! 
Kolm noort trükitöölist, soovivad tut­

vust neiudega van. 16 a. — 20., kellel oma­
ette korter. 

Oleme kõik kuuma veielised noored 
mehed ja soovime armast kodu luua! 

Slt. „Aktur", .Rudy," .Drahir*. 

Noormees, 
elust tüdimata soowib tutwust noore eiu-
rõemsa ja flirdi armastaja neiuga. Wanadus 
20 — 25 aast. Lootes temaga pühad lõ­
busamalt mööda saata. 

Teatada slt. MR. W all. 

Oleksin rõemus ma. 
Kui leiaksin kallima. 
Kena plikka olen küll, 
Kuid tutwust pole mull! 
Siis poisid ruttake 
Ja mulle wastake! 
Olen walmis seks, 
Et juba pühadeks 
Seltsis wiibida 
Ja lõbu maitseda. 
Ehk jääte minus ilma 
Kui kirjutate hilja! . . 

S. 1. t. „Bonsu' all. 

Mikspärast? 
pole ma veel abielus? Mikspärast? 
Sellepärast, et kohast pole leidnud! 
Soovin tutvust rikaste preilidega. 
Iludus on mulle ..HanneBaTb*. 

Slt. .Venekas". all. 

Herrad! 
Ei ma ole kergemeelne, 
Ega ole flirtija. 
Olen aina õnne tooja, 
Mugawuse rajaja! 

Slt. Vastake, .ei kahjatse* all. 

Elu on maru! 
Kui minuga tutvuneda! Sellepärast tõttake,-
jõulu pühad on valmis! 

Slt. .Jõulu daam*. 

jZztäszrzc&s &asz<x &z>^€.?3 
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.yyei 
J%itS\ 

<^/L6&z/<z&5e ^&<*3 

ÖJŠ64 -CCS6/ZCZ6 C^ÕToCC J O Ä ^ f 

* • 

j7&/^CC/ZtZC6 ^5o/^ZCC6y &?i6£cs7S7*Z*SC: 

Jcccctcc szec.cc, S/c^jri^czCccsi.* 

rJZz, Krecx£6 oc\re /^c>ta^zc. 

J&cxsz. 3&tcc£ ^fecfe j-ecc£€ CCCTCSZ&Z . 
*yP2/rze^j i f e ^ ^ o ž ^ V ^ x See/^f 

-* 

JujjimJbaaci fimb OML Aikmou 

4 * 

c/p^c^eci^^TÕc/^z^tyautoes. 

,}fe^ic&5cwenc£ccfcz J JZi&cvzsi^Xji': 
^4/e^c /&cccc<?6 ss^ic€„ &^&</*&''ori?&2 

cJc^ccz>g^e ^cc^c^a^zc^>Z6ee/xc^ir 
<J*c&s- &õ /z-ft&UsC^c O0cea>Gc€&c . 

%b^czoyžcz<cfyes/ STIX/S orv ^Ox/x^n^rix^ 
\ksiou &£fyuc& educu&^% 

* 

ü t e l g e , vrvit fcuuiw.üL weaov 

<S&cs, %ccc /c&s^cc fcc&6e£žegrc& 

^SArc^s u*&cs?7Y7zcctS', t/t& e/?/£ /mucccC! 
Of?y ^ccc J°ee€es+ j^en^^cc aC&fa 

JYct&^iccŽf, esseest: 

K 

SS 

^ŽtcccC 
* 

* 

<y&&£ocae <m£<et <??zct -rzcrzcxs 

Jfece &csdc*ft frx/tcscfGcže 
^ccszcZiSZ: /?s&>za^^£z^ccO\ 

*s&?zc&£0 ?z<7U mc* j£a&£ 4&&c&, 

y&oc?e /Tj^t&^ctsve fzcfzfzec, — 

Vastutav toimetaba: V. Oksvord. Väljaandja: Joh. Katlasepp. Joh. Katlasepp'a kivitrükk, Tallinnas. 
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Joh. Katlaseppa 
Kivitrükikoda — litograafia 

Aia iän. 4. Tel. 10-88. 

Walmistab igasuguseid Wärwilisi kunst trükitöid: 

Plakaate, etiketta jne. 

= = = = = Töö k i i re ja korral ik . : 
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Tallinna Korgiwabrik 
on tegewust alganud. 

W a l m i s t a b : 

Mitmesuguseid korke igasuguses suuruses, priima 
matemaalist. 

W. Wiru 1.13. 
Tel. 10-88. — = = = = Tel. 10-88. 
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